Dodatok ¢. 3 k Zmluve o docasnom prevode akcii
uzatvoreny podla § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v z. n. p.
(dalej len ,,dodatok”)

Clanok I.
Zmluvné strany

1. Predavajuci

Nazov: Kosicky samospravny kraj

ICO: 35 541 016

DIC: 2021624924

Sidlo: Namestie Maratonu mieru 68/1, 040 01 KoSice — mestska cast Staré Mesto
Statutarny organ: Ing. Rastislav Trnka, predseda samospravneho kraja

(dalej aj ,,preddvajiici” alebo , samospriavny kraj”, pripadne , Kosicky samospravny kraj”)

2. Kupujuci
Obchodné meno: Penta Hospitals SK, a. s.
ICO: 35 960 884
DIC: 2022081721
Sidlo: Digital park II, Einsteinova 25, 851 01 Bratislava
Statutarny organ: MUDr. Radoslav Cuha, MBA, MPH, predseda predstavenstva
Ing. Tomas Valaska, ¢len
MUDr. Igor Pramuk, MPH, ¢len
Zapisany v: OR MS Bratislava III, oddiel: Sa, vlozka ¢islo: 3721/B
(dalej aj ,,kupujiici” alebo ,,jediny akciondr nemocnic”),
(preddvajiici a kupujiici dalej spolu aj ,,zmluvné strany”).

Podpisané zmluvné strany prehlasuju,

Ze sul oprdvnené na uzavretie tohto dodatku, ich prejavy su dostatocne zrozumitel'né a urcité,
zmluvnd vol'nost nie je obmedzend, pravny iikon je vykonany v zikonom predpisanej forme so
zohl'adnenim zdkonnych naleZitosti jeho platnosti a v zhode vole s prejavom dodatok uzatvdrajii
v nasledovnom zneni:

Clénok II.
Preambula

1. Predavajuci v postaveni prenajimatela uzatvoril s kupujicim ako nijomcom dna
26.08.2011 ndjomné zmluvy khnutelnym anehnutelnym veciam tvoriacim majetkovy
substrat prevadzkovania tstavnej zdravotnej starostlivosti, za ndjomné 1,- euro (slovom jedno
euro). Ndjomné zmluvy boli uzatvarané samostatne s tymto tc¢elovym uréenim:

e na prevadzku Nemocnice s poliklinikou Spisska Nova Ves, a. s. ICO: 36 597 350, DIC:
2022064781, IC DPH: SK7020000669, so sidlom: Ul Janskeho 1, 052 01 Spisska Nova Ves,
zapisanej v: OR MS Kosice, oddiel: Sa, vlozka ¢islo: 1349/V (dulej aj ,,Nemocnica SNV, a. s.”)

(dalej aj ,ndjomnd zmluva SNV”),

e na prevadzku Nemocnice s poliklinikou TrebiSov, a. s. ICO: 36597 376, DIC:
2022058830, IC DPH: SK7020000669, so sidlom: Ul SNP 1079/76, 075 01 Trebisov, zapisanej v:
OR MS Kosice, oddiel: Sa, vlozka ¢islo: 1350/V (dualej aj ,,Nemocnica TV, a. s.”)

(dalej aj ,ndjomnd zmluva TV”),
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e na prevadzku Nemocnice s poliklinikou sv. Barbory Roznava, a. s., ICO: 36 597 341,
DIC: 2022065595, IC DPH: SK7020000669, so sidlom: UL Spitalska 1, 048 01 RoZfava, zapisanej
v: OR MS Kosice, oddiel: Sa, vlozka ¢islo: 1348/V (dalej aj ,, Nemocnica RozZriava, a. s.”)

(dalej aj ,ndjomnd zmluva Rozrnava”).

(ndjomnd zmluva SNV a ndjomnd zmluva TV a ndjomnad zmluva RoZnava dalej spolu aj ,ndjomné
zmluvy”)

Subezne s koncipovanim ndjomnych zmlav bola medzi predavajucim a kupujucim
uzatvorena zmluva o docasnom prevode akcii, s ddtumom podpisu 20.04.2011 (dalej aj
»zmluva o docasnom prevode akcii” alebo ,,zmluva”). Zmluva o docasnom prevode akcii zaklada
medzi zmluvnymi stranami aktudlne pravny vztah v zneni jej dodatku ¢. 1 zo dna 26.08.2011
adodatku ¢ 2 zo dna 10.02.2015. Zmluvou o docasnom prevode akcii zmluvné strany
kumulovali zavazok predavajuceho previest 100 %- ny akcionarsky podiel v Nemocnici SNV,
a. s.,, Nemocnici TV, a. s.,, Nemocnici Roznava, a. s. a 90 %- ny akcionarsky podiel Nemocnici
s poliklinikou Stefana Kukuru Michalovce, a. s., ICO: 44 927 380, DIC: 2022880134, IC DPH:
SK7020000669, so sidlom: ul. Spitalska 2, 071 01 Michalovce, zapisanej v: OR MS Kosice, oddiel:
Sa, vlozka ¢islo: 1501/V (dalej aj ,Nemocnica MI, a. s.”) v prospech kupujuceho za celkovi
ktipnu cenu 16 131 001,- eur (slovom Sestndst miliénov stotridsatjedentisicjeden eur). V texte tohto
dodatku st Nemocnica SNV, a. s., Nemocnica Rozrnava, a. s., Nemocnica TV, a. s. a Nemocnica
MI, a. s. oznacené spolu ako ,nemocnice”. Vzajomna zavislost a prepojenost najomnych
zmlav azmluvy o docasnom prevode akcii stvisela s potrebou obsiahnut v predmete
uzivania kupujacim okrem hmotného, aj nehmotny prvok (podnik) na ucely docasného
financovania a udrzatel'nej prevadzky nemocnic v izemnej a zriad'ovatel'skej posobnosti
predavajuceho.

2.V pripade Nemocnice M], a. s. sa mechanizmus uzivacich vztahov aktudlne spravuje
osobitnym rezimom, kedZe nehnutelnosti, sliziace prevadzke nemocnice, st vo vyluénom
vlastnictve Nemocnice novej generacie Michalovce, a. s., ICO: 48 220 558, DIC: 2120096220, (@
DPH: SK2120096220, so sidlom: Postova 20, 040 01 Kosice — mestska ¢ast Staré Mesto, zapisanej
v: OR MS Kosice, oddiel: Sa, vlozka ¢islo: 1655/V (dalej len ,NNG, a. 5.”). NNG, a. s. je
spolo¢nostou, ktorej akcionarsky podiel na zdkladnom imani v percentudlnom vyjadreni 80 %
je vo vlastnictve kupujiuceho, 19 %- ny podiel je vo vlastnictve preddvajuceho al % - ny
akciondrsky podiel je predmetom vlastnictva mesta Michalovce. Ndjomny vztah medzi
Nemocnicou MI, a. s. aNNG, a. s. bol zalozeny ndjomnou zmluvou zo 16.08.2017. Pre
odstranenie pochybnosti, predmetom tohto dodatku nie je iprava prav a povinnosti medzi
zmluvnymi stranami vo vztahu k Nemocnici NNG, a. s., ale vyluc¢ne len k Nemocnici M], a. s.

3. Vzaujme modernizdcie materidlno-technického a pristrojového zabezpecenia,
stavebnotechnickych rekonstrukcii a budovania novych stavieb prindleziacich k zariadeniam
ustavnej zdravotnej starostlivosti, pristupuji nemocnice k obstardvaniu stavebnych prac
a tovarov, ktoré technicky zhodnocuji nehnutelnosti vo vyluénom vlastnictve predavajtceho
(budovy nemocnic). Jednou z aktualnych investiénych aktivit Nemocnice SNV, a. s. je aj
. Projekt dostavby a rekonstrukcie Nemocnice s poliklinikou Spisskd Novd Ves”, ktorého financovanie
ma byt z vacsej casti uskutocnené z prostriedkov Planu obnovy a odolnosti SR. Nemocnica
SNV, a. s. ako prijimatel podpisala s Ministerstvom zdravotnictva SR ako vykonavatelom
zmluvu o poskytnuti prostriedkov mechanizmu dna 10.07.2023 v zneni Dodatku ¢. 1 zo
dnia 05.02.2024 (dalej len ,zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu”). Predmetom dodatku
podla predchadzajticej vety je zrealnenie casového harmonogramu na prevzatie stavby od

Strana 2z 17
Zmluva o docasnom prevode akcii



Dodatok ¢. 3 k Zmluve o docasnom prevode akcii
uzatvoreny podla § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v z. n. p.
(dalej len ,,dodatok”)

zhotovitela diela na zaklade protokolov o prevzati stavby, a to do 31.12.2028. Zmluvné strany
bert na vedomie, Ze financné prostriedky nad ramec prostriedkov poskytnutych z Planu
obnovy a odolnosti SR potrebné na realizaciu tohto projektu poskytne Nemocnici SNV, a. s.
kupujtci alebo ind majetkovo prepojend spolo¢nost zo skupiny Penta Hospitals International,
a. s. vo forme pozicky.

Modernizdacia a rekonstrukcia je v aktudlnom obdobi planovand aj vo vztahu k dalsim
nemocniciam, a to formou spolufinancovania z vlastnych zdrojov kupujuceho, z verejnych
zdrojov, Cerpanim prostriedkov zo Stadtneho rozpoctu, alebo eurofondov pri realizovani
investi¢nej c¢innosti v ramci projektov. Investicnou cinnostou sa rozumie rekonstrukcia,
modernizdcia budov nemocnic a vystavba novopostavenych suvisiacich budov. Vzhladom
na:

e  kumuldciu vlastnych finan¢nych a personalnych zdrojov jediného akciondra nemocnic
pri technickom zhodnocovani majetku predavajuceho aobavu akciondra zndavratnosti
vynaloZenych prostriedkov a celkovej ziskovosti investi¢nych akcii,

e ocakavané prevzatie stavby od zhotovitela diela v Nemocnici SNV, a. s. do 31.12.2028,

e dalSie mozné financovanie z verejnych zdrojov vyZadujuce minimalne 10 rocny
ngjomny vztah medzi preddvajiucim a kupujicim, ato z prostriedkov Planu obnovy
a odolnosti SR a Operacného programu Slovensko,

e ukoncenie najomnych vztahov k 01.09.2031,
bol predavajuci zo strany kupujuceho osloveny s poziadavkou rieSenia dalSej upravy
uzivacich vztahov k nemocniciam v zdujme kontinuity poskytovania zdravotnej starostlivosti
a spravodlivého usporiadania doterajsich zavazkov v nasledujiucom obdobi.

4. Zakladny tcel tohto dodatku, ktorym je riadna realizacia projektov (realizacna faza),
determinuje poskytovanie kvalitnej, dostupnej a bezpecnej trovne zdravotnej starostlivosti
v izemnej pOsobnosti samospravneho kraja v stulade so zdkonom ¢&. 540/2021 Z. z. o
kategorizacii istavnej zdravotnej starostlivosti a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej
len ,zdkon o kategorizdcii tistavnej zdravotnej starostlivosti”) a potrebu udrzatelného rozvoja jej
poskytovania do buducnosti. KoSicky samospravny kraj sleduje tymto majetkovopravnym
tkonom vestranny rozvoj tizemia a potreby svojich obyvatelov. Uéelnost pouZitia majetku
a nadvaznost na plnenie zdkladnej tilohy samospravy, obsiahnutej v predchddzajtcej vete,
vyplyva z § 10 ods. 1 zakona ¢. 302/2001 Z. z. o samosprave vyssich uzemnych celkov (zakon
o samospravnych krajoch) v z. n. p. (dalej len , zdkon o samosprdvnych krajoch”). Zabezpecovanie
podmienok zdravotnictva je ako sucast origindlnej pdsobnosti samospravneho kraja
obsiahnuta v § 4 ods. 1 pism. j) zdkona o samospravnych krajoch. Pristipenie k uzatvoreniu
tohto dodatku vyplyva zo zmluvnej volnosti a reciprocnej vyhodnosti na oboch stranach za
ucelom plnenia verejného zaujmu.

Zmluvné strany st uzrozumené so skutocnostou, ze majetkovopravne usporiadanie
vztahov podla tohto dodatku je odovodnené statusom preddvajuceho ako vylu¢ného
vlastnika budovy nemocnic ajeho stabilnym akcionarskym postavenim v nemocniciach,
ktorého akcie st v aktudlnom obdobi v docasnom vlastnictve kupujiiceho. Okrem generalnej
povinnosti vlastnika starat sa o svoj majetok sukromnopravneho charakteru, je zavazok
udrziavania majetku a stivisiacej zodpovednosti vlastnika vodi tretim osobam kontinudlne
zalozena normami verejnopravneho charakteru, vratane noriem stavebného prava. Osobitne
definuje KoSicky samospravny kraj vo vztahu k vlastnému majetku jeho postavenie jednotky
uzemnej samospravy. Povinnost Kosického samospravneho kraja majetok zveladovat, chranit
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a zhodnocovat, najma udrziavat a uzivat, vyplyva z § 7 ods. 2 pism. a) zakona ¢. 446/2001 Z.
z. 0 majetku vyssich tizemnych celkov v z. n. p. (dalej len , zdkon o majetku VUC").
Zakonom o kategorizacii ustavnej zdravotnej starostlivosti, v spojeni s jeho vykonavacimi
pravnymi predpismi, sa s ucinnostou od 01.01.2022 ustanovuju Standardy personalneho
zabezpecenia, materidlno-technického vybavenia, rozsahu poskytovanej zdravotnej
starostlivosti, sledovanie indikatorov kvality, cakacich listin a dalSich podmienok
optimalizacie nemocnic. Legislativnym zamerom je tak modernizdcia, astym spojené
kvalitné, bezpecné a dostupné poskytovanie zdravotnej starostlivosti. Sledujuc tento
legislativny vyvoj, je podpora rekonstrukcie a modernizacie budov nemocnic a vystavby
novopostavenych suvisiacich budov, dolezitym medznikom v zabezpeceni udrzatelnosti
rozsahu doteraz poskytovanej zdravotnej starostlivosti.
5. Zmluvné strany vyhlasuju, ze su si vedomé svojej zodpovednosti a zavdzuju sa pri
realizacii akychkolvek prav a povinnosti vyplyvajucich z tohto dodatku uprednostnit vzdy
taky spOsob, ktory neprinesie Ziadne, alebo iba minimalne zdrzanie procesov a postupov
smerujucich k dosiahnutiu tcelu zmluvy vcas. Zmluvné strany berti na vedomie osobitné
postavenie predavajuceho ako orgdnu verejnej moci, v ktorom je rozhodovanie a jeho pravne
ukony podmienené internymi procesmi a vykonnymi procesmi, ktoré musia zohladiiovat
rozdelenie kompetencii medzi Statutdirnym organom - predsedom a zastupitelstvom
samospravneho kraja podla prislusnych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov (najma
zdkona o samospravnych krajoch, zdkona o majetku VUC a zasad hospodérenia a nakladania
s majetkom samospravneho kraja ucinnych v konkrétnom case). Zmluvné strany bert na
vedomie, Ze preddvajici md osobitné postavenie orgdnu verejnej moci a platnost jeho
pravnych tkonov je podmienend riadnym plnenim kompetenénych noriem, rozdelenim
pravomoci medzi Statutarny organ — predsedu a zastupitelstvo samospravneho kraja.
6. Zmluvné strany sa vyslovne, odhliadnuc od ostatného obsahu tohto dodatku, dohodli,
ze zakladny tucel dodatku, ku ktorému zaujem zmluvnych strdn smeruje a ktory sa ma
participaciou zmluvnych stran dosiahnut, je definovany v tomto odseku. Zakladnym ticelom
tohto dodatku je riadna realizacia projektov (resp. realizacna faza) ). Zmluvné strany sa
zavazuju vykladat vSetky ustanovenia dodatku v stlade s definovanym zakladnym tcelom.
Riadnou realizdciou projektov sa rozumie najma realizacnd fdza projektov, vo vztahu ku
ktorym bolo zdruzenie finanénych prostriedkov medzi zmluvnymi stranami kontrahované
zmluvou o zdruZeni finanénych prostriedkov dna 25.10.2022 (dalej len ,zmluva o zdruZeni
financnych prostriedkov™), a to:
a) projektova dokumentdcia rekonstrukcie, modernizacie budovy Nemocnice SNV, a. s.
a novopostavenych suvisiacich budov (dulej aj ,Dostavba a rekonstrukcia 16zkovej casti
NsP v Spisskej Novej Vsi)”,

b) projektova dokumentdcia vystavby novopostavenych suvisiacich budov k budove
Nemocnice M, a. s. (dalej aj , Dostavba NsP STEFANA KUKURU MICHALOVCE”).

Realiza¢nou fazou sa ma na mysli najma:

a) rekonstrukcia a modernizacia stavby —budova zdravotnickeho a socidlneho zariadenia
so sup. cislom 2343, postavena na parcele ,C” KN ¢. 1096, druh pozemku zastavana
plocha a nadvorie, o vymere 8635 m? evidovand na LV ¢. 9469, okres Spisska Nova
Ves, obec Spisska Nova Ves, katastralne tizemie SpiSska Nova Ves, v ktorom sa
v sticasnosti prevadzkuju jednotlivé oddelenia Nemocnice SNV, a. s. (dalej len ,,budova
nemocnice SNV*), a to v sulade so zmluvou o zdruZeni finan¢nych prostriedkov,
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b) vystavba samostatne stojacich stavebnych objektov suvisiacich s prevadzkovanim
zdravotnej starostlivosti v budove nemocnice SNV, ktoré budu s existujicim objektom
budovy nemocnice SNV tvorit jeden funkény celok, a to na parcele ,C” KN ¢. 1094/1,
druh pozemku zastavand plocha a nddvorie, o vymere 46807 m? evidovanejna LV ¢.
9469, okres SpiSska Nova Ves, obec Spisskd Nova Ves, katastrdlne izemie SpisSska
Nova Ves a parcele ,C” KN ¢. 1094/81, druh pozemku zastavand plocha a nadvorie,
o vymere 41804 m?, evidovanej na LV ¢. 9469, okres Spisska Nova Ves, obec Spisska
Nova Ves, katastrdlne tizemie Spisska Nova Ves (dalej len ,novopostavené sivisiace
budovy k budove nemocnice SNV”), ato v stlade so zmluvou o zdruZeni finan¢nych
prostriedkov,

c) vystavba samostatne stojacich stavebnych objektov stvisiacich s prevadzkovanim
zdravotnej starostlivosti v budove so sup. ¢islom 6738, postavena na parcele ,C” KN ¢.
4286/15, druh pozemku zastavana plocha a nadvorie, o vymere 4805 m2 , evidovana
na LV ¢. 10783, okres Michalovce, obec Michalovce, katastralne tizemie Michalovce, v
ktorom sa v sucasnosti prevadzkuju jednotlivé oddelenia Nemocnice s poliklinikou
Stefana Kukuru Michalovce, a. s. (dalej len ,budova nemocnice MI”), ktoré
novopostavené objekty budu s existujucim objektom budovy nemocnice MI tvorit
jeden funkény celok, a budt postavené na casti parcely ,C” KN ¢. 4279, druh pozemku
zastavana plocha anadvorie, o sucasnej celkovej vymere 1249 m2 a na casti parcely ,C”
KN ¢. 4286/1, druh pozemku zastavand plocha a nadvorie, o sticasnej celkovej vymere
32823 m2, evidovanychna LV ¢. 10783, okres Michalovce, obec Michalovce, katastralne
uzemie Michalovce (dalej len , novopostavené stivisiace budovy k budove nemocnice MI”)
a to v stilade so zmluvou o zdruZeni finanénych prostriedkov,

d) rekonstrukcia a modernizacia Nemocnice Roznava, a. s., Nemocnice Trebisov, a. s.
a Nemocnice MI, a. s. z verejnych zdrojov v sulade s vyzvou, ato za podmienky
ziskania financovania zo Statneho rozpoctu alebo eurofondov v intenciach memoranda
o porozumeni a spolupraci pri realizacii projektov spolufinancovanych z prostriedkov
Planu obnovy a odolnosti SR, uzatvoreného medzi stranami dnia 03.03.2022 (dalej len
,memorandum o porozumeni a spoluprdci”).

(vystavba podl'a pism. b) a pism. c) dalej spolu len , novopostavené suivisiace budovy”),

(rekonstrukcia, modernizdcia a vystavba podla pism. a) — d) tohto odseku dodatku dalej aj ,,investicnd
c¢innost kupujiiceho™)

7. Zmluvné strany st uzrozumené s dojednanim majetkovopravneho usporiadania
medzi zmluvnymi stranami k vysledkom investi¢nej ¢innosti kupujtceho, vyplyvajacich
najmd zo zmluvy ozdruzeni financnych prostriedkov a memoranda o porozumeni a
spolupréci, a to v otazke vlastnictva k vysledkom investi¢nej ¢innosti kupujiaceho. Vysledky
investi¢nej ¢innosti kupujiceho buda prevedené do vylucného vlastnictva preddvajuceho
najneskor v den nasledujici po dni uplynutia monitorovacej doby udrzatelnosti projektov
v ramci podmienok vyzvy nenavratného finanéného prispevku, z ktorého budua investi¢né
¢innosti kupujtceho spolufinancované (zmluvné strany potvrdzuju, Ze kupujtci je opravneny
splnit zavazok previest vysledky investicnej cinnosti kupujuceho aj prostrednictvom
Nemocnice SNV, a. s., resp. akejkolvek inej spolocnosti, v ktorej je kupujtci jedinym
akciondrom). Dniom prevodu vysledku investicnej ¢innosti kupujuceho do vylucného
vlastnictva predavajticeho vznika predavajucemu zavazok, ktory bude tiro¢eny kupujticim a
zapocita sa do Kupnej ceny akcii alebo bude slizit na ochranu investicie v pripade, ak sa
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kupujuci a predavajiaci nedohodna inak. Vzhladom na uvedené budu musiet obe zmluvné
strany vyvinut dodato¢né maximalne tsilie k dafiovo-tuctovnému vysporiadaniu vzniknutého
zavazku.

8. Vzhladom na:

e existujuce pravne vztahy a vynalozené investicie kupujiaceho na zhodnocovanie
majetku Kosického samospravneho kraja, zacaté a planované rekonstrukcie
amodernizacie budov nemocnic v zriadovatelskej atzemnej posobnosti
predavajuceho,

e aktudlny stav verejnych financii a zdkonnui povinnost predavajuceho zhodnocovat
vlastny majetok a vytvarat podmienky na rozvoj zdravotnictva,

e postavenie kupujticeho, ktory ma v podmienkach Slovenskej republiky dostatocné
sktuisenosti, know-how, sktisenosti s vystavbou nemocnic Michaloviec a na Boroch
aambiciu  rekonStruovat abudovat nové zariadenia ambulantnej a
zariadenia tistavnej  zdravotnej starostlivosti v zriadovatelskej —a izemnej
posobnosti predavajuceho,

deklaruja zmluvné strany uzatvorenim tohto dodatku eminentny zaujem dalej pokracovat
v spolupraci pri poskytovani tistavnej zdravotnej starostlivosti aj po uplynuti doby, na ktora
bola zmluva o docasnom prevode akcii uzatvorena.

Cldnok III.
Predmet a iicel dodatku

1. Zmluvné strany sa dohodli na zmenach a doplneniach zmluvy o do¢asnom prevode
akcii v rozsahu, ktory je obsiahnuty v nasledujicich odsekoch tohto dodatku.

2. Cl.8bod 8.1 zmluvy o dodasnom prevode akcii sa menti tak, Ze znie nasledovne:
8.1 Kupujici podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, Ze umozni Preddvajiicemu po uplynuti
lehoty 20 rokov odo dita nadobudnutia tucinnosti Zmluvy alebo za podmienok uvedenijch
v tejto Zmluve aj pred touto lehotou spitne nadobudniit vsetky Akcie Spolocnosti za cenu
uvedenii v dalsich ustanoveniach tejto Zmluvy. V poslednom roku pred uplynutim lehoty
docasného prevodu Akcii Spolocnosti zasle Kupujiici Preddvajiicemu vyzou, ktorej obsahom
bude Ziadost o ozndamenie, ¢i Preddvajiici Ziada o spitny prevod Akcii Spolocnosti alebo ¢i
bude Preddvajiici realizovat obchodnii verejnii siitaz na Akcie Spolocnosti podla ¢l. 8a tejto
Zmluvy alebo ¢i chee predizif lehotu docasného prevodu Akcii Spoloénosti. Vijzou Kupujiici
zasle Preddvajiicemu najneskér 10 mesiacov pred uplynutim lehoty 20 rokov odo diia
nadobudnutia ii¢innosti tejto Zmluvy. Preddvajiici ozndmi svoje rozhodnutie do 2 mesiacov
od dorucenia vyzvy na podklade rozhodnutia Zastupitelstva KoSického samosprdvneho
kraja. V pripade, ak Preddvajiici ozndami, Ze Ziada spdtnyj prevod Akcii Spolocnosti, Kupujiici
je povinny v takomto pripade previest rubopisované Akcie na Preddvajiiceho, pricom rubopis
musi obsahovat ako najneskorsi mozZny datum prevodu Akcii ddatum, ktory zodpovedd
dvadsiatemu vyrociu tcinnosti tejto Zmluvy. Kupujiici je povinnyj po doruceni pisomného
ozndmenia Preddvajiiceho podla tohto bodu Zmluvy zloZit bez zbytocného odkladu vsetky
Akcie s vyznacenym rubopisom do notdrskej tischovy, alebo v banke, kde podmienkou
uvolnenia Akcii v prospech Preddvajiiceho bude (i) zaplatenie Kiipnej ceny za spitny prevod
Akcii na bankovy ucet ozndmeny Kupujicim Preddvajiicemu; (ii) preukdzanie odpisania
petiaznych prostriedkov vo vijske Kiipnej ceny za spitnij prevod Akcii bankou Preddvajiiceho
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z ctu Preddvajiiceho v prospech iictu Kupujiiceho, a zdroveii (iii) zaplatenie kompenzdcie, t.
j. (iiia) refunddcie zhodnotenia predmetu ndjmu uskutocneného zo strany Nemocnice s
poliklinikou Spisskda Nova Ves, a. s. alebo zo strany Kupujiiceho v stivislosti s projektom
,Projekt dostavby a rekonstrukcie Nemocnice s poliklinikou Spisskda Novd Ves” v siilade s cl.
IV. (Ochrana investicie) tohto dodatku a (iiib) refunddcie vsetkijch dalsich investicii v
Spolocnostiach vynaloZeniyjich Kupujiicim alebo Spolocnostami zhodnocujiicich predmet
ndjmu podla § 667 zikona ¢. 40/1964 Zb. OBCIANSKY ZAKONNIK (dalej len ,Obéiansky
zdkonnik”), na ktoré Kupujiici ziskal sithlas od Preddvajiiceho uskutocnené do dria 31.12.2029,
a to na bankovy iicet oznameny Kupujiicim Preddvajiicemu. Siicastou vyzvy Kupujiiceho bude
celkovda viyska kompenzdcie, t. j. (iiia) refunddcie zhodnotenia predmetu ndjmu
uskutocneného zo strany Nemocnice s poliklinikou Spisska Novd Ves, a. s. alebo zo strany
Kupugjiiceho v suvislosti s projektom , Projekt dostavby a rekonstrukcie Nemocnice
s poliklinikou Spisskd Novd Ves” v siilade s ¢l. IV. (Ochrana investicie) tohto dodatku a (iiib)
refunddcie vsetkych dalSich investicii v Spolocnostiach vynaloZenych Kupujiicim alebo
Spolocnostami zhodnocujiicich predmet ndjmu podla § 667 Obcianskeho zdkonnika, na ktoré
Kupujici ziskal sithlas od Preddvajiiceho uskutocnené do diia 31.12.2029. Vyssie uvedené
podmienky (i) — (iii) je Preddvajiici povinny splnit najneskor do 15 (pitndstich) dni odo diia
odkedy Preddvajici ozndmi svoje rozhodnutie v pripade postupu podla tohto bodu Zmluvy.
Zmluvné strany sa zdroveii dohodli, Ze v pripade, ak Preddvajiici nesplni podmienky (i) — (iii)
v lehote podla predchddzajiicej vety (v pripade vyuZitia mozZnosti spitného prevodu Akcii
Spolocnosti), predlZuje sa lehota docasného prevodu Akcii Spolocnosti o dalsich 20 rokov,
vrdatane vzdjomne prepojenych ndjomnych zmliv a vyska kiipnej ceny za predlZeny docasny
prevod Akcii Spolocnosti bude vo vijske investicii uvedenyjch vyssie v podmienke (iii), pricom
bude vysporiadand zdpoctom hodnoty investicii a kiipnej ceny.”

3.Cl. 8 bod 8.1 zmluvy o do¢asnom prevode akcii sa d'alej ment tak, Ze (pri zachovani znenia
podla ods. 2 tohto ¢lanku dodatku) sa dopiiia nasledovne:
»Zmluvné strany dohodli mechanizmus ustdlenia ndkladov vynaloZenych na zhodnotenie
predmetu ndjmu zo strany Kupujiiceho alebo Spolocnosti (podmienka (iiib)) nasledovne:

- najneskor do 31.12.2025 Zmluvné strany odsiihlasia vysku vynaloZenych ndkladov na
zhodnotenie predmetu ndjmu, ktoré nebolo predmetom zapocitania s kitpnou cenou za
docasny prevod Akcii Spolocnosti, ani v siilade s Dohodou o zmene ndjomnijch
zmlitv ¢. 2/2011/NZ, 3/2011/NZ a 4/2011/NZ zo dria 27.10.2022, uskutocnené
v medziobdobi od 01.09.2011 — 30.11.2025;

- najneskor do 31.12.2027 Zmluvné strany odsiihlasia vysku vynaloZenych ndkladov na
zhodnotenie predmetu ndjmu, ktoré nebolo predmetom zapocitania s kitpnou cenou za
docasny prevod Akcii Spolocnosti, ani v sitlade s Dohodou o zmene ndjomnych
zmlitv ¢. 2/2011/NZ, 3/2011/NZ a 4/2011/NZ zo dria 27.10.2022, uskutocnené v
medziobdobi od 01.12.2025 — 30.11.2027;

- najneskor do 31.01.2030 Zmluvné strany odsiihlasia vijsku vynaloZenych nikladov na
zhodnotenie predmetu ndjmu, ktoré nebolo predmetom zapocitania s kitpnou cenou za
docasny prevod Akcii Spolocnosti, ani v sitlade s Dohodou o zmene ndjomnych
zmlitv ¢. 2/2011/NZ, 3/2011/NZ a 4/2011/NZ zo drna 27.10.2022, uskutocnené v
medziobdobi od 01.12.2027 - 31.12.2029

(dalej len ,,ndklady na investicie”).
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Vijska kompenzdcie (podmienka (iiib)) bude ustdlend znaleckym posudkom siidnym znalcom,
ktorého wvyberie Preddvajiici z okruhu troch sidnych znalcov navrhnutych Kupujiicim.
Kupujiici sa zaviizuje, Ze poskytne Preddvajiicemu a nim poverenym osobdm (najmd sidnym
znalcom) plnii sticinnost pri analyzovani stavu Predmetu ndjmu za ticelom identifikovania
miery zhodnotenia majetku a tym stanovania hodnoty refunddcie technického zhodnotenia
majetku vo vsetkych Spolocnostiach) tak, aby bolo moziné dorucit znalecky posudok zo
strany Preddvajiiceho Kupujiicemu najneskor 31.08.2030. Pravo na refunddciu zvysnej casti
zhodnotenia predmetu ndjmu po 01.01.2030 tym nie je dotknuté, avsak tihrada tijchto
investicii nie je podmienkou uvolnenia Akcii Spolocnosti. Na ustdilenie vysky kompenzdcie
zhodnotenia predmetu ndjmu po 01.01.2030 sa Zmluvné strany zavizujii najneskor do
30.09.2031 odsuihlasit vysku vynalozZeniych nikladov na zhodnotenie predmetu ndjmu, ktoré
nebolo predmetom zapocitania s kiipnou cenou za docasny prevod Akcii Spolocnosti, ani
v stilade s Dohodou o zmene ndjomnyjch zmliv ¢. 2/2011/NZ, 3/2011/NZ a 4/2011/NZ zo dria
27.10.2022, uskutocnené v medziobdobi od 01.01.2030 — 31.08.2031. Vyska kompenzdcie bude
ustdlend znaleckym posudkom siidnym znalcom, ktorého vyberie Preddvajiici z okruhu troch
stdnych znalcov navrhnutijch Kupujiicim. Pre odstrdnenie pochybnosti, je kiipna cena
(podmienka (i)) 1,- eur za vsetky Akcie Spolocnosti podla bodu 3.1.22 Zmluvy.”
4. Cl. 8 bod 8.4 zmluvy o doasnom prevode akcii sa ment tak, Ze znie nasledovne:

,,8.4 Bez ohladu na ustanovenie bodov 8.1 az 8.3 tejto Zmluvy, v pripade ak Kupujiici skor
nezasle Preddvajiicemu vijzou podla bodu 8.1 vyssie, md Preddvajiici v poslednom roku pred
uplynutim lehoty docasného prevodu Akcii pravo pisomne vyzvat Kupujiiceho na spitny
prevod vlastnickeho prdva k Akciam, pricom Kupujiici je povinny v takomto pripade previest
rubopisované Akcie na Preddvajiiceho, pricom rubopis musi obsahovat ako najneskorsi
mozny datum prevodu Akcii datum, ktory zodpovedd dvadsiatemu viyrociu ii¢innosti tejto
Zmluvy. Kupujici je povinny po doruceni pisomnej viyzvy Preddvajiceho podla
predchddzajiicej vety zloZit bez zbytocného odkladu vsetky Akcie s vyznacenym rubopisom
do notdrskej itischovy, alebo v banke, kde podmienkou wuvolnenia Akcii v prospech
Preddavajiiceho bude (i) zaplatenie Kiipnej ceny za spitny prevod Akcii na bankovy icet
oznameny Kupujiicim Preddvajiicemu; (ii) preukdzanie odpisania periaZnych prostriedkov vo
vyske Kiipnej ceny za spitny prevod Akcii bankou Preddvajiiceho z iictu Preddvajiiceho
v prospech uctu Kupujiiceho, a zdroveti (iii) zaplatenie kompenzicie, t. j. (iiia) refunddcie
zhodnotenia predmetu ndjmu uskutocneného zo strany Nemocnice s poliklinikou Spisska
Novd Ves, a. s. alebo zo strany Kupujiiceho v stivislosti s projektom ,,Projekt dostavby
a rekonstrukcie Nemocnice s poliklinikou Spisskd Novd Ves” v siilade s cl. IV. (Ochrana
investicie) tohto dodatku a (iiib) refunddcie vsetkych dalSich investicii v Spolocnostiach
vynaloZenych Kupujiicim alebo Spolocnostami zhodnocujiicich predmet najmu podla § 667
Obcianskeho zdkonnika, na ktoré Kupujici ziskal siihlas od Preddvajiiceho uskutocnené do
dita 31.12.2029, a to na bankovy ticet ozndameny Kupujiicim Preddvajiicemu. Pisomnd vijzva
Preddvajiiceho podla tohto bodu predstavuje zdroven potvrdenie zdviiznosti Kiipnej ceny za
spidtny prevod Akcii a podmienok obsiahnutiych v tomto bode. Vyssie uvedené podmienky (i)
- (iii) je Preddvajiici povinny splnit najneskor do 15 (pitndstich) dni odo diia zloZenia
vsetkych Akcii s vyznacenym rubopisom do notdrskej tischovy, alebo banky. Zmluvné strany
sa zdroveri dohodli, Ze v pripade, ak Preddvajiici nesplni podmienky (i) — (iii) v lehote podla
predchddzajiicej vety (v pripade vyuZitia mozZnosti spitného prevodu Akcii Spolocnosti),
predlZuje sa lehota docasného prevodu Akcii Spolocnosti o dalSich 20 rokov, vrdtane
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vzdjomne prepojenych ndjomnych zmliv a vyska kitpnej ceny za predlzZenyj docasny prevod
Akcii Spolocnosti bude vo vyske investicii uvedenych vyssie v podmienke (iii), pricom bude
vysporiadand zdpoctom hodnoty investicii a kiipnej ceny.”

5.Cl. 8 bod 8.4 zmluvy o do¢asnom prevode akcif sa dalej ment tak, Ze (pri zachovani znenia
podTa ods. 4 tohto ¢lanku dodatku) sa dopitia nasledovne:
»Zmluvné strany dohodli mechanizmus ustilenia ndkladov vynaloZenijch na zhodnotenie
predmetu ndjmu zo strany Kupujiiceho alebo Spolocnosti (podmienka (iiib)) nasledovne:

- najneskor do 31.12.2025 Zmluvné strany odsiihlasia vysku vynaloZenych nikladov na
zhodnotenie predmetu ndjmu, ktoré nebolo predmetom zapocitania s kiipnou cenou za
docasny prevod Akcii Spolocnosti, ani v siilade s Dohodou o zmene ndjomnyjch
zmliv ¢. 2/2011/NZ, 3/2011/NZ a 4/2011/NZ zo dia 27.10.2022, uskutocnené
v medziobdobi od 01.09.2011 — 30.11.2025;

- najneskor do 31.12.2027 Zmluvné strany odsiihlasia vysku vynaloZenych nikladov na
zhodnotenie predmetu ndjmu, ktoré nebolo predmetom zapocitania s kitpnou cenou za
docasny prevod Akcii Spolocnosti, ani v siilade s Dohodou o zmene ndjomnych
zmliv . 2/2011/NZ, 3/2011/NZ a 4/2011/NZ zo dria 27.10.2022, uskutocénené v
medziobdobi od 01.12.2025 - 30.11.2027;

- najneskor do 31.01.2030 Zmluvné strany odsiihlasia vijsku vynaloZenych nikladov na
zhodnotenie predmetu ndjmu, ktoré nebolo predmetom zapocitania s kitpnou cenou za
docasny prevod Akcii Spolocnosti, ani v siilade s Dohodou o zmene ndjomnych
zmlitv ¢. 2/2011/NZ, 3/2011/NZ a 4/2011/NZ zo dra 27.10.2022, uskutocnené v
medziobdobi od 01.12.2027 — 31.12.2029

(dalej len ,,ndklady na investicie”).

Vijska kompenzdcie (podmienka (iiib)) bude ustdlend znaleckym posudkom sidnym znalcom,
ktorého wvyberie Preddvajiici z okruhu troch sidnych znalcov navrhnutych Kupujiicim.
Kupugjiici sa zaviizuje, Ze poskytne Preddvajiicemu a nim poverenym osobdm (najmd siidnym
znalcom) plnii siicinnost pri analyzovani stavu Predmetu ndjmu za ticelom identifikovania
miery zhodnotenia majetku a tym stanovania hodnoty refunddcie technického zhodnotenia
majetku vo vsetkych Spolocnostiach) tak, aby bolo moziné dorucit znalecky posudok zo
strany Preddvajiiceho Kupujiicemu najneskor 31.08.2030 Prdvo na refunddciu zvysnej casti
zhodnotenia predmetu ndjmu po 01.01.2030 tym nie je dotknuté, avsak tihrada tiychto
investicii nie je podmienkou uvolnenia Akcii Spolocnosti. Na ustdlenie vysky kompenzicie
zhodnotenia predmetu ndjmu po 01.01.2030 sa Zmluvné strany zavizuji najneskoér do
30.09.2031 odstihlasit vysku vynaloZenych nikladov na zhodnotenie predmetu ndjmu, ktoré
nebolo predmetom zapocitania s kilpnou cenou za docasny prevod Akcii Spolocnosti, ani
v stilade s Dohodou o zmene ndjomnych zmliiv ¢. 2/2011/NZ, 3/2011/NZ a 4/2011/NZ zo diia
27.10.2022, uskutocnené v medziobdobi od 01.01.2030 — 31.08.2031. Vijska kompenzdcie bude
ustdlend znaleckym posudkom siidnym znalcom, ktorého vyberie Preddvajiici z okruhu troch
stidnych znalcov navrhnutych Kupujiicim. Pre odstrdnenie pochybnosti, je kiipna cena
(podmienka (i)) 1,- eur za vsetky Akcie Spolocnosti podla bodu 3.1.22 Zmluvy.”

6. Cl. 8 bod 8.5 zmluvy o docasnom prevode akcii sa meni tak, Ze znie nasledovne:

,8.5 PrediZenie lehoty docasného prevodu Akcii podla bodu 8.2, ako aj realizdcia obchodnej
verejnej sutaze podla ¢l. 8a tejto Zmluvy, ako aj spitny prevod Akcii Spolocnosti podla bodu
8.4, ako aj predlzenie docasného prevodu akcii a ndjomnych zmliv v zmysle bodu 8.4 si
podmienené predchddzajiicim sithlasom zastupitelstva Kosického samosprdvneho kraja,
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ktorého koépiu je Preddvajiici povinny vo svojom ozndmeni/vijzve podla bodu 8.1 a 8.4
priloZit.”

7. Zmluva o docasnom prevode akcii sa dopltia o ustanovenie ¢lanku 8a s oznadenim
, Predkupné pravo Kupujiiceho” v nasledovnom zneni:

,» 8a Predkupné pravo Kupujiiceho

8.1 Kupujiici ma vyhradné predkupné pravo na vsetky Akcie Spolocnosti za podmienok
dohodnutych v tomto clanku Zmluvy v siulade s § 602 anasl. zdakona ¢. 40/1964 Zb.
OBCIANSKY ZAKONNIK (dalej len ,, Ob¢iansky zdkonnik”).

8.2 Exkluzivita predkupného prdava podla tohto clanku Zmluvy spociva v tom, Ze
Preddvajiici sa zavizuje neudelit predkupné pravo za rovnakych, alebo odlisnych podmienok,
inej osobe ako Kupujiicemu najneskor do uplynutia 40 rokov od nadobudnutia platnosti
a ucinnosti tejto Zmluvy. Preddvajiici zdroveit vyhlasuje, Ze predkupné pravo Specifikované
v predchddzajiicej vete neudelil Ziadnej osobe ani pred uzatvorenim dodatku ¢. 3 k Zmluve.
Zmluvné strany sa zdroven dohodli, Ze predkupné pravo Kupujiiceho trvd po dobu piatich (5)
rokov odo diia, odkedy sa Preddvajiici vyuZitim spitného prevodu vlastnictva Akcii
Spolocnosti stane znova ich vjlucnym vlastnikom a to pre pripad, ak by sa pocas tiychto
piatich (5) rokov Preddvajiici rozhodol previest Akcie Spolocnosti v celku alebo jednotlivo ku
kazZdej Spolocnosti samostatne, resp. v akejkolvek inej kombindcii.

8.3 Obsahom predkupného prdava podla tohto ¢lanku je zdvizok Preddvajiiceho ponitknut
Kupujiicemu Akcie Spolocnosti na docasny predaj za podmienok a spésobom dojednanym v
tomto c¢lanku Zmluvy a sicasny zdvizok Preddvajiiceho Akcie Spolocnosti v prospech
Kupujiiceho docasne previest do jeho vylucného vlastnictva.

8.4 Preddvajici, ktory ma zdmer previest Akcie Spolocnosti transparentnou formou, je
povinny posledny rok platnosti a ticinnosti Zmluvy, najneskor do 5 (piatich) kalenddrnych
dni od vyhldsenia vysledku zamyslanej obchodnej verejnej siitaze (plati aj v pripade, ak sa
bude obchodnd verejnd siitaz vyhlasovat opakovane v sitlade s touto Zmluvou), uverejnit na
svojom webovom sidle a zaslat na adresu Kupujiiceho pisomnii vyzvu na uplatnenie
predkupného prdava, ktorda musi obsahovat:

a) pocet Akcii Spolocnosti, ich menovitii hodnotu a Cisla Akcii Spolocnosti, ak si
pridelené;

b) podmienky docasného prevodu Akcii Spolocnosti uplatnenim predkupného prava
(¢l. 8a bod 8.8 Zmluvy), ktoré musia byt identické s ponukou na predaj adresovanou
inym subjektom (podmienkami zamyslanej obchodnej verejnej siitaze na docasny
prevod Akcii Spolocnosti);

c) lehotu 30 (tridsat) pracovnijch dni na zaslanie ozndmenia o uplatneni predkupného
prdva zo strany Kupujiiceho.

8.5 Kupugjiici uplatni svoje predkupné pravo riadne a véas, ked v lehote podla cl. 8a bodu
8.4 pism. c), s ndleZitostami podla bodu 8.8 a spésobom podla nasledujiicich bodov tohto
clanku Zmluvy, zasle Preddavajiicemu ozndamenie o uplatneni predkupného prdva.

8.6 Kupujiici sa zavizuje predlozit suitazny navrh v zamyslanej obchodnej verejnej stuitaZi.

8.7 Zamyslanou obchodnou verejnou siitazou sa na ucely tejto Zmluvy rozumie obchodnd
verejnd sutaz vyhldsend Preddvajiicim v poslednom roku iicinnosti Zmluvy na Akcie
Spoloénosti a predizenie ndjomnyjch zmliiv podla bodu 8.8 pism. e) nizsie (dalej len ,nové
ndjomné zmluvy”) podla § 9a ods. 1 pism. a) zdkona o majetku VUC. Akcie Spolocnosti
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nadobudnuté v zmysle Zmluvy ostdvajii vo vlastnictve Kupujiiceho azZ do ukoncenia
obchodnej verejnej siitaZe.

Predmetom zamyslanej obchodnej verejnej siitaze je vyber najvhodnejsieho ndvrhu na
uzatvorenie novej zmluvy o docasnom prevode Akcii Spolocnosti podla § 30 zdkona ¢.
566/2001 Z. z. o cennijch papieroch a investicniyjch sluzbdch a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov (zdkon o cennyjch papieroch) v spojeni s § 409 a nasl. Obchodného zikonnika medzi
vyhlasovatelom siutaZe ako prevodcom a vybranym iicastnikom siitaZe ako nadobiidatelom,
ako aj vyber najvhodnejsieho ndvrhu na uzatvorenie novych ndjomnijch zmliiv. Predmetom
zdvizku vybraného tcastnika obchodnej verejnej siitaZe, ktorého ndvrh je prijaty a novd
zmluva o docasnom prevode Akcii, ako aj nové ndjomné zmluvy s ktorym nadobudnii
ucinnost, je povinnost uhradit nim navrhovani kiipnu cenu za Akcie Spolocnosti a Akcie
Spolocnosti prevziat (v navrhovanej kiipnej cene za Akcie Spolocnosti bude zdroveri zahrnutd
aj cena za ndjom hnutelného a nehnutelného majetku prenajimaného novymi ndjomnymi
zmluvami). Synalagmatickym zdvizkom Preddvajiiceho je Akcie Spolocnosti odovzdat
a previest vlastnicke prdvo k nim, ako aj odovzdat predmet ndjmu vybranému iicastnikovi
sutaze, ktorého ndavrh bol prijaty. Zamysland obchodnd verejnd siitaz predstavuje ponuku na
predaj adresovanii ostatnym  potencidlnym nadobiidatelom Akcii  Spolocnosti
a potencidlnym ndjomcom, pri primeranej aplikdcii poslednej vety § 605 Obcianskeho
zdkonnika.

8.8 Podmienkami docasného prevodu Akcii Spolocnosti uplatnenim predkupného prava
(obligatornou siicastou/prilohou ndvrhu novej zmluvy o docasnom prevode akcii) a novijch
ndjomnych zmliv sii:

a) Predmetom docasného prevodu Akcii sii vsetky Akcie Spolocnosti tak, ako si
vymedzené v bode 4.2 Zmluvy;

b) Akcie Spolocnosti sii predmetom docasného prevodu na dobu 20 rokov od
nadobudnutia iicinnosti zmluvy o docasnom prevode akcit;

¢) Kupujiici je povinny predkupné prdavo uplatnit vo vztahu ku vsetkym akcidm,
ktoré tvoria objekt prevodu zamyslanej obchodnej verejnej sitazZe, za totoZni
kitpnu cenu, akii navrhne v tejto obchodnej verejnej sutazi;

d) Oprdvnenie Preddvajiiceho poZadovat spitny predaj vsetkiych prevdadzanijch
Akcii Spolocnosti v prospech Preddvajiiceho (dalej aj ,,call opcia™) v poslednom
roku ticinnosti novej zmluvy o docasnom prevode akcii. Z call opcie vyplyva
Kupujiicemu povinnost Akcie Spolocnosti odovzdat a previest vlastnicke pravo
k nim za kiipnu cenu v sume 1,- euro najneskor v deii nasledujiicom po poslednom
dni doby nucinnosti zmluvy o docasnom prevode akcii;

e) Kupujici ziska prdvo na uzatvorenie novych ndjomniych zmliv na vsetok
hnutelny a nehnutelny majetok, ktory pri prevadzkovani svojej cinnosti uzivaji
poskytovatelia zdravotnej starostlivosti, konkrétne sa jednd o majetok
nasledovnych nemocnic, pricom predmet ndjmu bude zodpovedat pévodnym
ndjomnym zmluvdm:

e Nemocnica s poliklinikou Spisska Novd Ves, a. s., ICO: 36 597 350, so sidlom:
Ul. Janskeho 1, 052 01 Spisska Novd Ves, zapisanej v: OR MS Kosice, oddiel: Sa,
vlozZka cislo: 1349/V,
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Dodatok ¢. 3 k Zmluve o docasnom prevode akcii
uzatvoreny podla § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v z. n. p.
(dalej len ,,dodatok”)

e Nemocnica s poliklinikou Trebisov, a. s., ICO: 36 597 376, so sidlom: Ul. SNP
1079/76, 075 01 Trebisov, zapisanej v: OR MS Kosice, oddiel: Sa, vloZka cislo:
1350/V,

e Nemocnica s poliklinikou sv. Barbory RozZnava, a. s., ICO: 36 597 341, so sidlom:
ul. §pitdlska 1, 048 01 Rozriava, zapisanej v: OR MS Kosice, oddiel: Sa, vloZka
¢islo: 1348/V,

pricom je plne na uvdaZeni Preddvajiiceho, v akom pomere rozcleni cenu ponitkanit
zdujemcami v obchodnej verejnej sitazi; celkova ponitkand kitpna cena za Akcie
Spolocnosti bude obsahovat aj ndjomné za nové ndjomné zmluvy, ktoré budi
uzatvdarané ako vysledok obchodnej verejnej siitaZe.

f) Vyhldsenie Kupujiiceho, Ze pristupuje k zakladatelskym listindam a stanovdm
Spolocnosti;

g) Plan investicii Kupujiiceho, obsahujiici rekonstrukcné a modernizacné prdce
smerujtice k zhodnoteniu budov nemocnic (rozpocet planovanych investicii,
ticelnost investicii a potencidl investicii z pohladu mozZnosti uchddzat sa
o financovanie z verejnych zdrojov);

h) Odkladacie podmienky ucinnosti novej zmluvy o docasnom prevode akcii
a novych najomnych zmliv podla bodu 8.9 tohto clanku Zmluvy;

i) Obsahové ndleZitosti novej zmluvy o docasnom prevode akcii, ktoré budii
vychddzat zo Zmluvy, pokial nie sii v rozpore so zdsadami ostatného obsahu
zamyslanej novej zmluvy o docasnom prevode akcii a ostatnymi podmienkami,
na ktorych Preddvajiici trod, v ramci zamyslanej obchodnej verejnej siitaZe podla
§ 282 ods. 1 Obchodného zikonnika;

j) Obsahové ndleZitosti noviych ndjomnych zmliv, ktoré budii vychddzat z
povodnych ndjomnych zmliv, pokial nie sit v rozpore so zdsadami ostatného
obsahu zamyslanych novych ndjomnych zmliv a ostatnymi podmienkami, na
ktorych Preddvajiici trvd, v ramci zamyslanej obchodnej verejnej siitaze podla §
282 ods. 1 Obchodného zakonnika;

k) Zasady ostatného obsahu zamyslanej novej zmluvy o docasnom prevode akcii
a ostatné podmienky, na ktorych Preddvajiici trod, v ramci zamyslanej obchodnej
verejnej siitaZe podla § 282 ods. 1 Obchodného zdkonnika;

) Zidsady ostatného obsahu zamyslanych novych ndjomnych zmliv a ostatné
podmienky, na ktorych Preddvajiici trvd, v ramci zamyslanej obchodnej verejnej
stitaZe podla § 282 ods. 1 Obchodného zdkonnika.

8.9 Riadne a véasné uplatnenie predkupného prdava podla bodu 8.5 tohto clanku Zmluvy
je prvou odkladacou podmienkou iicinnosti novej zmluvy o docasnom prevode akcii a novych
ndjomnych zmliv snavrhovatelom, ktory je oprdvnenym z predkupného prdava, ak
Preddvajiici stitazny ndvrh prijme a navrhovatel neodmietne zmluvu uzavriet (dalej aj
»odkladacia podmienka 1”). Druhou odkladacou podmienkou iicinnosti novej zmluvy
o docasnom prevode akcii a novych ndjomnych zmliv je udelenie sithlasu s docasnym
prevodom akcii v prospech navrhovatela, ktorého sutainy ndvrh bol vyhodnoteny ako
najvhodnejsi, zo strany nadpolovicnej vicsiny clenov predstavenstva Spolocnosti. Siihlas
podla predchddzajiicej vety si vyZiada navrhovatel, ktorého siitaZny ndvrh bol vyhodnoteny
ako najvhodnejsi, od Spolocnosti a preukiZe jeho udelenie v pisomnej forme najneskor do 1
mesiaca od podpisania zmluvy o docasnom prevode akcii Preddvajiicemu (dalej aj
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,odkladacia podmienka 2”). Nadobudnutie ticinnosti zmluvy o docasnom prevode akcii
a novych ndjomnych zmliv s navrhovatelom, ktory je opravnenym z predkupného prdva, je
podmienené splnenim odkladacej podmienky 1. V pripade zmluvy o docasnom prevode akcii
a novych ndajomnych zmlitv s navrhovatelom, ktory nie je opravnenym z predkupného priva,
je uicinnost zmluvy podmienend splnenim odkladacej podmienky 2.

8.10 Ak nedojde k splneniu odkladacich podmienok potrebnych pre nadobudnutie ticinnosti
novej zmluvy o docasnom prevode akcii anovijch ndjomnych zmliv, nova zmluva o
docasnom prevode akcii a nové najomné zmluvy medzi Preddvajiicim a navrhovatelom (po
jej zverejneni v centrdalnom registri zmlitv podla § 47a Obcianskeho zdkonnik) sa zrusujii od
pociatku, ato ku diu nasledujiiceho po dni mdrneho uplynutia lehoty na uplatnenie
predkupného prdava alalebo lehoty na udelenie sithlasu s docasnym prevodom akcii
nadpolovicnej vicsiny hlasov clenov predstavenstiev Spolocnosti, podla toho, ktord z tijchto
skutocnosti nastane skor, respektive podla toho, ktord odkladacia podmienka sa na ticinnost
zmluvy o docasnom prevode akcii uplatiiuje podla bodu 8.9 tohto clanku Zmluvy. V pripade,
ak dojde k zruseniu novej zmluvy o docasnom prevode akcii a novych ndjomnych zmliv
podla predchddzajiicej vety, je Preddvajiici povinny wvyhldsit novii ponuku na predaj Akcii
Spolocnosti (a prendjom majetku) s totoZnym predmetom najneskor do 30 dni od zruSenia
novej zmluvy o docasnom prevode akcii a novijch najomnijch zmliv.

8.11 Preddvajiici nezodpovedd navrhovatelovi, ktory nie je oprdavnenym z predkupného
prava, za skodu spdésobenii tym, Ze predstavenstvd Spolocnosti neudelili sithlas s docasnym
prevodom akcii podla bodu 8.9 tohto clanku Zmluvy.

8.12 Ak navrhy viacerych navrhovatelov v ramci zamyslanej obchodnej verejnej siitaze si
ohodnotené totoznym poctom bodov, medzi ktorymi bude aj sutazny ndvrh Kupujiiceho,
ktorému prindlezi predkupné prdvo na Akcie Spolocnosti, za najvhodnejsi ndvrh sa bude
povazZovat sutaZiny ndvrh Kupujiiceho.

8.13 Ak bude v ramci zamyslanej obchodnej verejnej siitaze vyhodnoteny ako najvhodne;jsi
ndvrh na uzavretie zmluvy o docasnom prevode akcii ndvrh navrhovatela, ktory nie je
opravnenym z predkupného prdava, vyzve Preddvajici Kupujiiceho, aby ozndamil, ¢i zaplati
kiipnu cenu poniknutii tymto navrhovatelom. Preddvajici vyzve Kupujiiceho na zaslanie
ozndmenia podla predchddzajiicej vety v lehote 30 dni od dorucenia viyzvy. Zaslanim
ozndmenia o zaplateni kiipnej ceny poniiknutej tymto navrhovatelom zo strany Kupujiiceho,
bude ako mnajvhodnejsi ndvrh vyhodnoteny ndvrh Kupujiiceho. Zaslanie ozndmenia
o zaplateni kiipnej ceny poniiknutej navrhovatelom podla prvej vety tohto bodu predstavuje
zmenu sutaziného ndvrhu Kupujiiceho v ¢asti , kitpna cena”. Po mdrnom uplynuti lehoty na
zaslanie ozndmenia podla predchddzajiicej vety je Preddvajici oprdvneny prijat ndvrh
navrhovatela, ktory bol podla prvej vety tohto bodu vyhodnoteny ako najvhodnejsi.

8.14 Ak bude v ramci zamyslanej obchodnej verejnej siitaZe vyhodnotenyj ako najvhodnejsi
ndvrh na uzatvorenie zmluvy o docasnom prevode akcii navrh Kupujiiceho, ten je opravneny
zapocitat voci kiipnej cene investicie stuvisiace s ,Projektom dostavby a rekonstrukcie
Nemocnice s poliklinikou Spisska Nova Ves” vynaloZené Kupujiicim nad ramec poskytnutijch
prostriedkov Planu obnovy a odolnosti SR na tento projekt a to v silade so zmluvou
o poskytnuti prostriedkov mechanizmu itirocené odo diia vynaloZenia tychto investicii
aktudlnou sadzbou zdkonnijch tirokov z omeskania pre obchodnopravne vztahy podla § 369
ods. 2 a § 369a Obchodného zdkonnika v zneni zdkona ¢. 9/2013 Z. z. v spojeni s § 1 ods. 1
nariadenia vlddy Slovenskej republiky ¢. 21/2013 Z. z. Ndarok na ndhradu investicii sa spravuje
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§ 667 Obcianskeho zdakonnika. Pre vyliicenie pochybnosti zmluvné strany zhodne konstatuji,
Ze sa jednd o urokovii sadzbu pocitanit ako zdkladnd iirokovd sadzba ECB zvysend o 8
percentudlnych bodov, minimdlne vsak 8 % p. a. Zmluvné strany sa zdroveri dohodli, Ze
Kupugiici je opravnenyj zapocitat voci kiipnej cene aj akékolvek dalsie investicie zhodnocujiice
predmet ndjmu vynaloZené Kupujiicim ako ndjomcom v obdobi po zrealizovani obchodnej
verejnej suitaZe pocas trvanie mnovej zmluvy o docasnom prevode akcii v silade
s podmienkami obchodnej verejnej sitaZe pri zachovani prava Kupujiiceho na zapocitanie
investicii podla tohto bodu Zmluvy.

8.15 Preddvajiici je povinny uhradit Kupujiicemu zmluvnii pokutu vo vijske 50% investicii
suvisiacich s ,,Projektom dostavby a rekonstrukcie Nemocnice s poliklinikou Spisskd Novd
Ves” wvynaloZenych Kupujicim nad rdamec poskytnutych prostriedkov Planu obnovy
a odolnosti SR na tento projekt ato vsiilade so zmluvou o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu, v pripade porusenia ktorejkolvek z tychto povinnosti:

a) Povinnosti vyhldsit obchodnii verejnii sutaz, ak md zdmer dalej nakladat
s Akciami deklarovany v odpovedi na vijzvu podla ¢l. 8 bodu 8.1 Zmluvy; ndrok na
zmluvnii pokutu nevznikd v pripade, ak Preddvajiici nevyhldsi obchodnii verejnii
siitaz z dovodu, Ze vyuzil pravo prediZit lehotu docasného prevodu Akcii
Spoloé¢nosti podla ¢l. 8 Zmluvy a zdrovesi aj pravo prediZit ndjomné zmluvy
z dévodu hodného osobitného zretela bez realizdcie obchodnej verejnej siitaZe, resp.
ak vyuZije prdavo spitnej kiipy Akcii Spolocnosti podla bodu 8.4 alebo 8.1 Zmluvy;

b) Povinnosti neudelit predkupné prdavo za rovnakiyjch, alebo odlisnych podmienok,
inej osobe ako Kupujiicemu najneskor do uplynutia 40 rokov od nadobudnutia
platnosti a ucinnosti tejto Zmluvy (¢l. 8a bod 8.2 Zmluvy);

¢) Nepravdivost vyhldsenia Preddvajiiceho uvedeného v ¢l. 8a bod 8.2 Zmluvy
vrdtane porusenia predkupné prava Kupujiiceho po dobu piatich (5) rokov odo dria,
odkedy sa Preddvajici vyuZitim spitného prevodu vlastnictva Akcii Spolocnosti
stane znova ich vylucnym vlastnikom a to pre pripad, ak by sa pocas tijchto piatich
(5) rokov Preddvajiici rozhodol previest Akcie Spolocnosti v celku alebo jednotlivo
ku kaZdej Spolocnosti samostatne, resp. v akejkolvek inej kombindcii;

d) Povinnosti poniiknut Kupujiicemu Akcie Spolocnosti na docasny predaj za
podmienok a spésobom dojednanym v ¢l. 8a Zmluvy a siicasnej povinnosti
Predavajiiceho Akcie Spolocnosti v prospech Kupujiiceho docasne previest do jeho
vylucného vlastnictva (¢l. 8a bod 8.3 Zmluvy);

e) Povinnosti najneskér v deri vyhldsenia visledku zamyslanej obchodnej verejnej
sutaze uverejnit na svojom webovom sidle a zaslat na adresu Kupujiiceho pisomnii
vyzou na uplatnenie predkupného prava (¢l. 8a bod 8.4 Zmluvy);

f) Povinnosti formulovat podmienky docasného prevodu Akcii Spolocnosti
uplatnenim predkupného prava a podmienky obchodnej verejnej siitaZe podla cl. 8a
bodu 8.8 Zmluvy;

8) Povinnosti vyhodnotit ndvrhy v ramci ponuky na predaj Akcii Spolocnosti
adresovanej inym subjektom —zamyslanej obchodnej verejnej sitaze postupom
podla cl. 8a bod 8.12 a 8.13 Zmluvy;

h) Povinnosti predloZit novii ponuku na predaj Akcii Spolocnosti s totoinym
predmetom najneskoér do 30 dni od zrusenia novej zmluvy o docasnom prevode
akcii podla ¢l. 8a bod 8.10 Zmluvy.
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Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok Kupujiiceho na nahradu skody vo vyske
presahujiicej zaplatenii zmluvnii pokutu. Ndrok na zaplatenie zmluvnej pokuty vznikd
porusenim ktorejkolvek z tychto povinnosti, pricom jeho vyska sa nekumuluje pre kazdé
porusenie povinnosti samostatne (vyyska zmluvnej pokuty md jednorazovy charakter bez
ohladu na celkovy pocet porusenijch povinnosti).

8.16 Preddvajiici je pri poruseni ktorejkolvek z povinnosti podla ¢l. 8a bod 8.15 tohto
Clanku Zmluvy povinny zaplatit zmluvni pokutu v dojednanej vyske, ak svoju povinnost
nesplni ani do desiatich (10) pracovnych dni od kedy bol Kupujiicim pisomne vyzvany na
riadne splnenie povinnosti.

8.17 Dojednanim predkupného prava k Akciam Spolocnosti nie si dotknuté ostatné
ustanovenia tejto Zmluvy, najmii spdsob a podmienky predizenia Zmluvy formou opcie podla
¢l.8 Zmluvy. Docasny prevod vlastnickeho prava k Akcidam Spolocnosti postupom podla ¢l. 8
Zmluvy nepredstavuje porusenie povinnosti Preddvajiiceho podla ustanoveni cl. 8a Zmluvy,
kedZe sa naplni rovnaky tucel zmluvnych dojednani, ktorym je docasné nadobudnutie
vlastnickeho prdava k Akcidam Spolocnosti v prospech Kupujiiceho.”

Clénok IV.
Ochrana investicie

1. 'V pripade, ak sa kupujuci najneskor v roku 2031 nestane na obdobie 2031 az 2051
vlastnikom vsetkych Akcii Spoloc¢nosti a ndjomcom vsetkého hnutelného a nehnutelného
majetku vo vlastnictve KoSického samospravneho kraja, ktory pri prevaddzkovani svojej
¢innosti uzivaju poskytovatelia zdravotnej starostlivosti, konkrétne:

a. Nemocnica s poliklinikou Spisska Nova Ves, a. s., ICO: 36 597 350, so sidlom: UL
Janskeho 1, 052 01 Spisska Nova Ves, zapisana v: OR MS Kosice, oddiel: Sa, vlozka
¢islo: 1349/V,
b. Nemocnica s poliklinikou TrebiSov, a. s., ICO: 36 597 376, so sidlom: Ul. SNP
1079/76, 075 01 TrebiSov, zapisana v: OR MS KoSice, oddiel: Sa, vlozka ¢islo: 1350/V,
¢. Nemocnica s poliklinikou sv. Barbory Roznava, a. s., ICO: 36 597 341, so sidlom: UL.
épitélska 1, 048 01 Roznava, zapisana v: OR MS Kosice, oddiel: Sa, vlozka ¢éislo:
1348/V,
tak kupujucemu vznikd pravo na kompenzaciu od predavajiaceho, a to pravo na refunddciu
zhodnotenia predmetu ndjmu uskutocneného zo strany Nemocnice s poliklinikou Spisska
Nova Ves, a. s. alebo kupujuceho v suvislosti s projektom ,,Projekt dostavby a rekonstrukcie
Nemocnice s poliklinikou Spisskd Novd Ves”, uhradeného z vlastnych financnych prostriedkov,
urocent odo dna vynalozenia tychto prostriedkov aktudlnou sadzbou zdkonnych urokov
z omeskania pre obchodnopravne vztahy podla § 369 ods. 2 a § 369a Obchodného zdkonnika
v zneni zdkona ¢. 9/2013 Z. z. v spojeni s § 1 ods. 1 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢.
21/2013 Z. z. Narok na nadhradu investicii sa spravuje § 667 Obcianskeho zdkonnika. Pre
vylticenie pochybnosti zmluvné strany zhodne konstatuja, Ze sa jedna o urokovu sadzbu
pocitant ako zdkladna trokova sadzba ECB zvySena o 8 percentudlnych bodov, minimalne
vSak 8% p.a. Narok na urocenie zhodnotenia predmetu ndjmu ma kupujuci len v pripade
predpokladanom tymto ustanovenim. Pre vylucenie pochybnosti sa zmluvné strany dohodli,
ze refunddciou zhodnotenia predmetu ndjmu uskutocneného zo strany Nemocnice s
poliklinikou Spisskd Nova Ves, a. s. alebo kupujiceho v suvislosti s projektom ,, Projekt
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dostavby a rekonstrukcie Nemocnice s poliklinikou Spisskd Novd Ves” sa rozumeju investicie nad
ramec poskytnutych prostriedkov Planu obnovy a odolnosti SR na tento projekt a to v sulade
so zmluvou o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, na ktoré Predavajuci udelil suhlas
Kupujacemu, trocené odo dna vynaloZenia tychto investicii aktudlnou sadzbou zdkonnych
urokov z omeskania pre obchodnopravne vztahy podla § 369 ods. 2 a § 369a Obchodného
zadkonnika v zneni zdkona ¢. 9/2013 Z. z. v spojeni s § 1 ods. 1 nariadenia vlady Slovenskej
republiky ¢. 21/2013 Z. z. Od predmetnej sumy sa odpocitaju iba dariové odpisy stuvisiace
s vySkou poskytnutej kontribticie kupujtaceho.

2. Kompenzaciu podla ods. 1. tohto ¢lanku je povinny uhradit KoSicky samospravny kraj
na ucet kupujiceho uvedeny vo vyzve na uthradu kompenzicie, ato vlehote do 30
(tridsiatich) dni odo dnia dorucenia pisomnej vyzvy od kupujtaceho.

3. 'V pripade, Ze sa Kosicky samospravny kraj ocitne v ozdravnom reZime alebo v nttenej
sprave podla § 19 zakona ¢. 583/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidladch tizemnej samospravy a
o zmene a doplneni niektorych zdkonov a nebude schopny uhradit kompenzaciu podla ods.
2. tohto ¢lanku, predavajuci poziada kupujiuceho o prehodnotenie svojho zavazku vo veci
kontribticie pisomnou vyzvou do 30 pracovnych dni, odo diia odkedy nastali skutocnosti
ozdravného rezimu alebo nutenej spravy. Kupujaci a predavajtci vstupia do vzajomnych
rokovani o prevode 100 % akcii Nemocnice s poliklinikou Spisskd Nova Ves, a. s., na dobu
neurcitt, ato reSpektujuc vsetky legislativne predpoklady anevyhnutné schvélenia
Zastupitel'stvom Kosického samospravneho kraja.

4. Ak si predavajuci nebude schopny vysporiadat tento zadvazok vo forme kompenzacie
alebo vo forme prevodu akcii na dobu neurditd, pristapia kupujuci a predavajaci k tprave
vztahov vo veci docasného prevodu akcii aZ po zruseni ozdravného rezimu alebo ntutenej
spravy a ¢l. 8.4 zmluvy o do¢asnom prevode akcii sa v takom pripade neuplatriiuje. Zmluvné
strany budu pokracovat v rokovani o docasnom prevode akcii po zruseni ozdravného rezimu
alebo nutenej spravy.

Clinok V.
Zdaverecné ustanovenia

1. Dodatok nadobtda platnost driom jeho podpisu zmluvnymi stranami. Zmluvné strany
sa dohodli, Ze nadobudnutie tcinnosti tohto dodatku (s vynimkou ¢l. III ods. 3 a5 tohto
dodatku) je podmienené splnenim nasledovnych odkladacich podmienok:

1. Podpisanie preberacieho protokolu do 30.06.2026, ktorym zhotovitel odovzda
Nemocnici SNV, a. s. zrekonstruovanu cast a Shell & Core v projekte , Dostavba a
rekonstrukcia l6Zkovej ¢asti NsP v Spisskej Novej Vsi”;

2. Podpisanie preberacieho protokolu do 31.12.2028, ktorym zhotovitel odovzda
Nemocnici SNV, a. s. kompletny, dokonceny a skolaudovany projekt , Dostavba a
rekonstrukcia 16Zkovej ¢asti NsP v Spisskej Novej Vsi”.

Dojedanie zmluvnych stran obsiahnuté v ¢l. IIl ods. 3 a 5 tohto dodatku nadobuda ti¢innost
driom nasledujicim po dni zverejnenia dodatku v Centralnom registri zmluv v intencidch §
47a ods. 1 Obcianskeho zakonnika.

2. Akékolvek spory zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti s plnenim zavazkov podla
dodatku, alebo v suvislosti s dodatkom, st zmluvné strany povinné bezodkladne riesit
rokovaniami a vzajomnou dohodou.
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Dodatok ¢. 3 k Zmluve o docasnom prevode akcii
uzatvoreny podla § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v z. n. p.
(dalej len ,,dodatok”)

3. Zmluvné strany sa dohodli na fikcii dorucenia. Pisomna listina sa povaZuje druhej
zmluvnej strane za dorucent v okamihu, ked sa pisomnost dostala do sféry dispozicie
adresata.

4. Ak sa niektoré z ustanoveni dodatku stane celkom alebo scasti neplatnym,
neuplatnitelnym alebo nezdkonnym, nema tato skutocnost vplyv na platnost, uplatnitelnost
alebo zdkonnost zostavajtcej casti dodatku. V takom pripade, ako aj v pripade neplatnosti,
neuplatnitelnosti alebo nezdkonnosti celého dodatku, sa zmluvné strany zavazuju nahradit
dotknuté ustanovenia novymi ustanoveniami, ktoré budu v ¢o najvacSej miere zodpovedat
tcelu sledovanému dotknutymi ustanoveniami alebo uzatvorit novy dodatok, ktory bude v
¢o najvacsej miere zodpovedat tcelu sledovanému povodnym dodatkom.

5. Dodatok je vyhotoveny v Styroch rovnopisoch, z ktorych kazdy ma platnost originalu.
Kazda zo zmluvnych stran obdrzi dve jeho vyhotovenia.

6. Prava a povinnosti zmluvnych stran neupravené v tomto dodatku sa riadia
ustanoveniami Obchodného zdkonnika a subsididrne ostatnymi prisluSnymi platnymi
vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

7. Zmluvné strany po precitani zmluvy vyhlasuji, ze dodatok vyjadruje ich skutocnu,
vaznu a slobodnt volu a na znak stthlasu s jeho obsahom ho vlastnoruéne podpisujt.

Predavajuci: Kupujuci:

Vo diia ..o Vo dia ....ccoeeienne

Kosicky samospravny kraj Penta Hospitals SK, a. s.

Ing. Rastislav Trnka, predseda MUDr. Radoslav Cuha, MBA, MPH, predseda
predstavenstva

Kupujuci: Kupujuci:

Vo dna ..o Vo diia ..o

Penta Hospitals SK, a. s. Penta Hospitals SK, a. s.

Ing. Tomas Valaska, ¢len predstavenstva MUDr. Igor Pramuk, MPH, ¢len predstavenstva
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